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Carta Mensal n® 8

familia € a instituicaa mais impor-
tante de todas as existentes,

A familia é uma instituicio divina
pois Deus criou 0 homem e a mulher a
sua imagem e semelhanca para viverem
juntos e felizes.

A familia para ser um instituicio bem
formada deve se alicercar em dois fun-
damentos essenciais a Harmonia conju-
gal e Harmonia sexual e, como
consequencia. a patemidade sera respon-
savel.

A Harmonia conjugal 56 sera
alcancada quando marido e mulher va-
lorizarem sempre as suas qualidades e
minimizarem o5 seus defeitos.

O casal tem sempre que a adaptar-se
um ao outro nos planos material, psicold-
gico, intelectual, espiritual, moral, e social.

A pessoa nao pode realizar-se sem
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A Familia

um encontro auténtico com o outro.

O grupo de amor (marido e mulher)
tem de colocar tudo em comum, inclusi-
ve suas vidas.

Cada um € responsavel pelo cresci-
mento do outro.

0 amor & algo precioso que naoc é
dado mas construido com esforco cotidi-
ano e sacrificios constantes,

0 sexo tem importancia primordial no
amor conjugal como expresso plena de
dom de si e do préprio amor.

Mas a simples atracdo sexual nao é
bastante para a construcio do amor es-
tavel e duradouro.

Esta forma falsa de amor que se ba-
seia exclusivamente na atracao fisica ten-
de a se acabar pelo fastio. pelo enfado
da rotina sexual de modo inespressivg,
desligado do contexto amoroso em que
deveria se realizar.

0 casal que vive dentro da Harmonia
conjugal e sexual vivera com certeza tma
paternidade responsavel.

Pensando na familia valorizamos nes-
te ano rotario a Familia e o lema da 4
Conferéncia Distrital sera Rotary 2000 -
Familia.

Na Conferéncia Distrital teremos 4
plenarias que abordaram o tema fami-
lia:

1) Fundamentos da Sexualidade -
Palestrante Dr. Nelson Gongalves, Prof®
de Sexologia e Climatério na Faculdade
de Salde Plblica de SAc Paulo USP;

2} A Familia no novo milénio -
Falestrante Don Antonio Marfa Mucciola,
Arcebispo Metropaolitano de Botucatu;

3) Fundacdo Rotdria e Familia -
Palestrante Gov. Paulo Chedid;

4) Etica no Mundo Rotario -
Palestrante Gov. Francisco de Souza
Pacheco.

For tudo isto convocamos todos os
companheiros do Distrito 4310 para jun-
tos podermaos aprender e crescer no seio
das Familias.

A Familia dos Rotarianos serd sem-
pre um sinal no mundo do amor etemo
de Deus.

Um para outro marido e mulher aber-
tos para 0 mundo - caminhando juntos
com 0 mundo para Deus.

Reynaldo Russo Ayres
Governador do Distrito £310

IV Conferéncia Distrital
Rotary 2000 - Familia

18 a 21 de Maio de 2000

Grande Hotel
Aguas de Sao Pedro
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urante este ano rotario, solictei
a todos os rotarianos para forte—
lecer o Rotary para o século 21.
Estou feliz em dizer que o Conselho Di-
retor do Rotary Intemational adotou este
ano como o da mudanca e progresso e
o5 incluiu como pontos centrais de sua
agenda. Dentre todas as acoes de longo
prazo tomadas pelo Conselho Diretor du-
rante o primeiro semestre rotario, ressal-
ta a adogdo do seguinte novo compro-
misso:

A missao do Rotary International é:

= apoiar os clubes membros no cum-
primento do Objetivo do Rotary:

= promover globalmente o conceito
do servico como uma atitude compen-
sadara;

+ reforar e expandir Rotary para as
comunidades no mundo inteiro e

= promover 3 unido entre os socios
dos clubes.

Essa declaracho reflete o fato de que
o Rotary International &, em primeiro lu-
gar, e antes de tudo, uma associacao de
Rotary Clubs e que o nosso objetivo pri-
mordial & auxiliar esses clubes a se tor-
narem mais eficientes na prestacao de ser-
vicos [ocais ¢ globais,

Sendo o desenvolvimento dos clubes
prioridade maxima. o Conselha Diretor
estabeleceu. como corolirio. tomar os
distritos mais eficientes. O estudo dessa
questio deixou cada vez mais daro que
os distritos mais eficientes eram aqueles
com ¢ maior niomero de clubes e de s6-
cios.

Maiores distritos oferecem maior
quantidade de rotarianos qualificados.
dentre o5 quais se podem escolher go-
vemadores, governadores-assistenies e
outros lideres.

Eles também podem se tomar celei-
ros de projelos de servicos capazes de
causar grande impacto na comunidade,
criando, assim, maior exposicao do
Rotary junto ao piblico. Grandes distri-
tos apresentam; também, maior poten-
cial em arrecadar fundos para apoiar pro-
jetos humanitarios regionais e intemaci-
onais,

Em fungdo de todas essas vantagens,
o Conselho Direter fixou uma nova meta
estratépgica, estabelecendo que um dis-

Formando clubes e distritos eficientes
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trito abrigue no mi-
nimo 75 cdubes e
2.700 socios. Atual-
mente, mais de
100 distritos ndo
atingem a meta de
50 clubes e 1.800
socios. Para alcan-
car O novo objetivo,
o Conselho Diretor
do Rotary Inter:
national esta enco- ¥

rajando pequenos distritos a se juntarem,
combinando seus recursos humanos, para
estabelecer um nimen> menor de distn-
tos maiores e mais eficientes.

Um exemplo bem-sucedide de tal
processo estd ocorrendo nas Europas Cen-
tral e Oriental, ondé clubes nao dis-
tritados e distritos existentes na regiao tra-
balharam em conjunto visando determi-
nar quais seriam os distritos mais apro-
priados para a filiagio, Apds uma déca-
da de vigoroso crescimento, os clubes
estdo se tornando parte integrante da
familia rotéria, e os distritos aos quais
estao se filiando tormar-se-ao mais for-
tes.

Sem divida, os grandes distritos de-
vem expandir a sua base de lideranca, o
que pode ser proporcionado pelo Plano
de Lideranca Distrital. A indicacao de go-
vernadores-assistentes bem treinados serd
capaz de resolver problemas de nivel
geogrifico que poderiam advir da com-
binacio de dois distritos. Por exemplo.
gquando os clubes da Ucrania aderirem
a0 distrito 2230 (Poldnia). o distrito as-
sim reconfigurado abrangera uma vasta
area. que podera. sem problemas, ser ad-
ministrada por uma equipe de govema-
dores-assistentes atuando sob a2 orienta-
cio do governador,

Com ¢55a NOVa Missao. que represen-
ta uma nova &nfase em cdubes mais efi-
cientes ¢ um Novo rumo para os distri-
tos. 0 Rotary Intemational reforca a sua
base tradicional de rolarianos. trabalhan-
do nos niveis basicos, o que é um passo
essencial em direcio & superacio dos
desafios do novo século.

Carlo Ravizza
Presidente do RI

Comercial RAR Ltda.

E-mail: rarltda@sti.com.br
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D urante este ano rotario, solicitei
a todos o5 rotarianos para forta—
lecer o Rotary para o século 21
Estou feliz em dizer que o Conselho Di-
retor do Rotary Intemational adotou este
ano como o da mudanca e progresso e
os incluiu como pontos centrais de sua
agenda. Dentre todas as agbes de longo
prazo tomadas pelo Conselho Diretor du-
rante o primeiro semestire rotario, ressal-
ta a adocdo do seguinte novo COmpro-
missao:

A missao do Rotary International &

= apoiar 0s clubes membros no cum-
primento do Objetivo do Rotary:

= promover globalmente o conceiio
do servico como uma atitude compen-
saclora;

« reforcar e expandir Rotary para as
comunidades no munda inteiro e

= Promever a unido entre os socios
das clubes.

Essa declaracao reflete o fato de que
o Rolary International é, em primeiro [u-
gar e antes de tudo, uma associacao de
Rotary Clubs e que o nosso objetiva pri-
mordial é auxiliar esses clubes a se tor-
narem mais eficientes na prestagio de ser-
vicos locais e globais.

Sendo o desenvolvimento dos dubes
prioridade maxima. o Conselho Diretor
estabeleceu, como corolirio. lomar os
distritos mais eficientes. O estudo dessa
questao deixou cada vez mais dlaro que
os distritos mais eficientes eram agueles
com o maior nimerg de clubes e de s6-
CI0%.

Maiores distritos oferecem maior
guantidade de rotarianos gualificados,
dentre 05 quais se podem escolher go-
vemnadores, povernadores-assistenies
outros lideres.

Eles também podem se tomar celei-
ros de projetos de servicos caparzes de
causar grande impacto na comunidade.
criando, assim, maior exposicao do
Rotary junto ao piblico. Grandes distri-
tos apresentam, também, maior poten-
cial em arrecadar fundos para apoiar pro-
jetos humanitdrios regionais e internaci-
onais.

Em funcio de todas essas vantagens,
o Conselho Diretor fixou uma nova mela
estratégica, estabelecendo que um dis-
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trito abrigue no mi-
nimo 75 clubes ¢
2.700 sdcios. Atual- |8
mente. mais de
100 distritos nao
alingem a meta de
50 clubes e 1.800
sicios. Para alcan-
car & novo objetivo,
o Conselho Diretor
do Rotary Inter-
national estd enco-
rajando pequenos distritos a se juntarem,
combinando seus recursos humanos, para
estabelecer um namero menor de distri-
tos maiores e mais eficientes.

Um exemplo bem-sucedido de tal
processo esta ocorrendo nas Europas Cen-
tral e Oriental, onde clubes nao dis-
tritados e distritos existentes na regiao tra-
balharam em conjunta visando determi-
nar quais serlam os distritos mais apro-
priacias para a filiagio, Apés uma déca-
da de vigoroso crescimento, as clubes
estdo se tornando parte integrante da
familia rotiria, ¢ os distritos aos guais
estao se filiando tomar-se-ao mais for-
1es.

Sem divida, os grandes distritos de-
vem expandir a sua base de lideranca, o
gue pode ser proporcionado pelo Plano
de Lideranca Distrital. A indicacio de go-
vernadores-assistentes bem treinados sera
capaz de resolver problemas de nivel
geografico que poderiam advir da com-
binacio de dois distritos. Por exemplo.
quando os clubes da Ucrdnia aderrem
ao distrito 2230 (Poldnia). o distrito as-
um reconfigurado abrangerda uma vasta
drea, que podera. sem problemas. serad-
ministrada por uma equipe de govema-
dores-assistentes atuando sob 2 onenta-
cio do governador.

Com essa nOva Missao, que represen-
1a uma nova énfase em dubes mais efi-
dienles & um Novo rumo para os distri-
tos, o Rotary Intemational reforca a sua
base tradicional de rotariancs, trabalhan-
do nos niveis basicos, 0 que é um passo
essencial em direcdo a superacao dos
desalios do novo século.

Carlo Ravizza
Presidente do Rl

Comercial RAR Ltda.
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Aja com Coeréncia, Confianca e Continuidade g,g,

1 - EANDEIRAS

A campanha para obtencao das
bandeiras dos municipios compreen-
didos pelo Distrito 4310, esta em fran-
co desenvolvimento.

Intimeros municipios ja fizeram as
suas doacdes, como Sumaré,
Cabreliva. Boituva, ltupeva, Tieté,
Indaiatuba, Laranjal Paulista, Itu, Len-
cois Paulista. Santa Barbara, Porto Fe-
liz. evidendiando o esfor¢o dos com-
panheiros.

Esse trabalho precisa ser condlui-
do. nao s& por razdes de ordem prati-
ca em vista das facilidades que pro-
porcionard, mas também para os pro-
prios municipios terem melhor repre-
sentacac na [V Conferéncia Distrital e,
nas vindouras,

2 - PAGAMENTO DE TAXAS

Voltamos a insistir na necessidade
e na obrigatoriedade do recolhimen-
1o das Quotas e taxas “Per Capita” ao
Rotary Intemacional, ao Fundo
Distrital e. os valores das assinaturas
da revista "Brasil Rotario”, 530 exigén-
cias do Regimento Interno do R.1. Va-
mos atendé-las o mais breve possivel.

3 - FUNDACAO ROTARIA

Conclamamos os compranheiros a
aderirem ao “Consorcio Distrital por
Companheiro™, pois. conforme ja as-
sinalamos anteriormente, essa provi-
déncia é de extrema valia para o an-
damento e conclusao dos projetos es-
tabelecidos.

Contribuamos com essas metas da

Fundacao Rotaria e, participemos as-
sim, dos sorteios de reconhecimento

— 5
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Notas do Distrito 4310

Paul Harris ef ou Benfeitor, a ocome-
rem na plenaria de encerramento da
IV Conferéncia Distrital. '

4 - DOLAR ROTARIO

O valor do Dolar Ratario foi fixado
em R$ 1.78 (Hum real e setenta e
oitocentavos).

5 - QUADRO SOCIAL

O Rotary perdeu 15 (quinze) com-
panheiros dos quadros dos diversos
Rotary Club de nosso Distrito. no pe-
riodo compreendido entre 1° de
julho de 1999 e marco de 2000.

Tal fato nao altera a estabilidade
imperante do Quadro Social, Contu-
do. aponta para a necessidade de
maiores cuidados em direcao ao seu
revigoramento. Os ideais do Rotary,
por certo, continuardo a afrair sem-
pre pessoas que com eles se identifi-
quem. O processo de escolha e sele-
¢a0 ndo pode nunca deixar de lado
esse aspecto. assocando quantidade
e qualidade.

6 - REUNIAQ DE GOVERNADO-
RES DO ESTADO DE SAO PAULO -
R.E.G.O.E.5.R

Entre 17 e 19 de marco, na cidade
do Guaruja-Se haverd uma importan-
te reunido. da qual deverao partid-
par os Governadores, Ex. Governado-
res, Governadores Assistentes cleitos
e indicados dos Distrilos do Estado de
Sao Paulo. O seu objetivo principal é
a realizacao de estudos que visem o
aprimoramento dos Distritos, em mal-
tiplos aspectos.

7 - ROTARY CLUB VISITADO
PELO GOVERNADOR APOS PERIO-

DO DE VISITAS OFICIAIS

Encerrado o periodo de visitas ofi-
ciais, o Governador Reynaldo Russo
Ayres continua comparecendo guan-
do convidado aos Fh'.ﬁt:m‘l.-,.I Club para
troca de idéias e oferecer apoio no que
couber. Desta forma. visitou os Rotary
Club de Agudos. Boituva. Botucatu,
Botucatu-Norte, Hortolandia.
Indaiatuba, Indaiatuba-Votura, Itu,
ltu-Convencao, lu-Terras de S3o José,
Itupeva, laranjal Paulista, Piracicaba
(todos os Clubes em conjunto).
Saltinho, 5anta Barbara D'Oeste, Sao
Manue! ¢ Tieté.

8 - INTERCAMBIO DOS JOVENS

O Governador do Distrito reafirma
que o Unico responsavel pelo inter-
cimbio dos jovens & o Govemador
Minoru Sakate.

S - EDITORIAL

0 Govemador do Distrito 4310. do
Rotary International, Reynaldo Russo
Ayres, no uso de suas atribuicoes faz
saber aos clubes rotarios que:
a) As propostas de emenclas e resolucdes
a serem apreciadas, em assembléia, du-
rante a Conferéncia Distrital, deverao ser
encaminhadas a govemadoria até o dia
30 de marco de 2000
b) Os nomes dos delegados votantes e
seus suplentes devem ser encaminhados
4 povemadoria até 28 de abril do cor
rente ano (2000). Cubes com até 37
companheiros terao direito a 1 (um) de-
legado: com 38 até 62-2(dois) delega-
dos: com 63 até 87-3(trés) delegados.

@) DIAPOL

diapol@diapol.com.br
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com grande satisfacao que nos

dirigimos as companheiras e

companheiros do Distrito 4310
apos nosso retormno da Assembléia In-
teracional de Anaheim, que na reali-
dade é um grande aprendizado sobre
Rl e Fundacio Rotaria. Além do apren-
dizado. é marca deste encontro a
internacionalidade de Rotary. pois
convivemos durante 8 dias com com-
panheiros de 162 paises! A ordem. a
disciplina, a eficicia. o envolvimento
de ex-dirigentes ¢ 0 companheirismo
530 as outras marcas profundas desta
experiéncia inédita e dnica que mar-
cara nossa vida para sempre. Talvez
tudo isso explique porgue apesar de
haver renovacido anual de cargos o
Rotary permaneca integro. uno,
indivisivel e pujante nos seus 95 anos
de existéncia. E impressionante a ener-
gia produzida pelo trabalho dos
rotarianos de quase todo o mundo. E
& uma energia construtiva e indispen-
savel para que algum dia chegarmos
a ler paz em nosso coraches, nossas
casas, nosso bairro, nossa cidade. nos-
so pais. em todo o mundo! E pois do

Licoes de Anaheim

trabalho do rotariano que resultara a
melhoria do nosso clube. da nossa
comunidade e do mundo. E este tra-
balho deve ser feito com consisténcia
(objetivo daro. mensuravel) pois so
assim tera credibilidade perante a sua
comunidade e s assim podera encon-
trar condigdes de continuar a ser feito
porque precisa ser feito. pois 2 comu-
nidade precisa. £ isto: a comunidade
precisa e entdo o Rotary vai la e faz!
Precisa de vacinar todas as criancas do
mundo contra a poliomielite? Sim.

Entao o rotariano vai e faz! Isto é
Rotary!

0 inicio de uma nova era - 11l Mi-
l&nio - & uma excelente oportunidade
de voltarmos a tomar consciéncia das
necessidades de nosso clube, de nos-
sa comunidade, da humanidade e ser-
mos atuantes, para que, ao final des-
ta era, © que era esperanca seja sé e
unica realidade: um mundo de paz e
de amor.

Viocé rotariano, pode fazer a dife-
renca na obtencio da paz e do amor,
assim como fez a diferenca no caso
da Pélio-Plus. Viocg rotariano, é o Plus.

_DISTRITC 4310

Existemn vérios caminhos no mundo
mas ¢ caminho da Compreensao en-
tre os Povos e da Paz Mundial é o ca-
minho do Bem. é o caminho do nosso
Rotary! O lema proposto para o pro-
ximo ano rotario pelo Presidente Frank
Devlyn. Criar consciéncia e Ser atu-
ante, é ao mesmo tempo desafiante,
estimulante ¢ motivador do nosso tra-
balho de tal maneira que fique mar-
cado para sempre. Que o primeiro ano
da nova era faca diferenca de modo a
contribuir efetivamente para os obje-
tivos pelos quais vocé esta no Rotary.
Vocé pode fazer a diferenca, basta
tomar consciéncia e ser atuante, tra-
balhando com coeréncia. confianca e
continuidade! Conto com vocé, com
seu conjuge, com sua familia, com
toda sua familia, com tada sua ener-
gia, com todo seu amor para a efetiva
construcdo de um mundo melhor, Um
Mundo melhor - a grande licio de
Anaheim!

IV Conferéncia Distrital
Rotary 2000 - Familia

18 A 21 de Maio de 2000

Grande Hotel
Aguas de Sao Pedro
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